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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt
rittsliga och inrikes fragor, Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES), pa utskottets vignar
fram ett kompromisséndringsforslag (dndringsforslag 66) till forslaget till forordning. En

overenskommelse om detta dndringsforslag hade nétts vid de ovanndmnda informella kontakterna.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNINGSRESULTAT

Vid omrostningen i plenum den 7 juni 2021 antogs kompromissidndringsforslaget
(dndringsforslag 66) till det ovanndmnda forslaget till forordning. Det dndrade
kommissionsforslaget utgor parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i

lagstiftningsresolutionen av den 8 juni 2021 i bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA
(8.6.2021)

P9 TA(2021)0264

Foljdindringar avseende Etias: granser och viseringar ***[

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 8 juni 2021 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om faststéillande av villkoren for dtkomst till
andra EU-informationssystem for Etias syften och om dndring av forordning (EU) 2018/1240,
forordning (EG) nr 767/2008, forordning (EU) 2017/2226 och forordning (EU) 2018/1861
(COM(2019)0004 — C8-0024/2019 — 2019/0002(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet
(COM(2019)0004),

— med beaktande av artikel 294.2 och artikel 77.2 a, b och d 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C8-0024/2019),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets foretradare av
den 31 mars 2021 att godkinna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

- med beaktande av betéinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor (A9-0255/2020).

1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pad nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2019)0002

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 8 juni 2021 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning I om indring av forordningarna
(EG) nr 767/2008,' (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, I (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och
(EU) 2019/817 avseende faststillande av villkoren for dtkomst till andra EU-informationssystem
for syften med anknytning till EU-systemet for reseuppgifter och resetillstind

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 77.2 a, b och d,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 8 juni 2021.
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av foljande skal:

(1) Genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1240* inrittades EU-
systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) for tredjelandsmedborgare som ar
undantagna frén kravet att inneha visering nér de passerar unionens yttre grianser. Den
forordningen faststéllde villkor och forfaranden for att utfarda eller neka resetillstand inom

ramen for Etias.

(2) Etias gor det mojligt att avgora huruvida dessa tredjelandsmedborgares vistelse pa
medlemsstaternas territorium skulle innebéra en sékerhetsrisk, en risk for olaglig

invandring eller en hog epidemirisk.

3) For att gora det mojligt for Etias centrala system att behandla ansokningsakter enligt
forordning (EU) 2018/1240 &r det nddvéndigt att upprétta interoperabilitet mellan Etias
informationssystem, d ena sidan, och in-och utresesystemet, informationssystemet for
viseringar (VIS), Schengens informationssystem (SIS), Eurodac och det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende
tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN) (andra EU-informationssystem), och
Europoluppgifter enligt definitionen 1 I den forordningen (Europoluppgifter), a andra
sidan. I

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om
inrdttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) och om dndring av
forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).
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I denna forordning, tillsammans med Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2021/...5* och (EU) 2021/...%, faststills regler for genomforandet av interoperabilitet
mellan Etias informationssystem, & ena sidan, och andra EU-informationssystem och
Europoluppgifter, a andra sidan, och villkoren for Etias inhdmtande av i uppgifter som
lagras 1 andra EU-informationssystem och Europoluppgifter for att automatiskt identifiera
traffar. Till f6ljd av detta ar det nodviandigt att andra Europaparlamentets och radets

forordningar I

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om &ndring av
forordningarna (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/818 avseende faststidllande av villkoren for
atkomst till andra EU-informationssystem for syften med anknytning till EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstind (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i1 dokument PE 15/21 (2019/0001A
(COD)) och infér nummer, datum och EUT-hdnvisning i fotnoten.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/... av den ... om dndring av
forordningarna (EU) 2019/816 och (EU) 2019/818 avseende faststéllande av villkoren for
atkomst till andra EU-informationssystem for syften med anknytning till EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstind (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa forordningen i dokument PE 16/21 (2019/0001B
(COD)) och infér nummer, datum och EUT-hdnvisning i fotnoten.
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(EG) nr 767/20087, (EU) 2017/22268, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860°, (EU)
2018/1861'° och (EU) 2019/817'! for att ansluta Etias centrala system till andra EU-
informationssystem och Europoluppgifter och for att specificera vilka uppgifter som

kommer att sindas mellan dessa EU-informationssystem och Europoluppgifter.

10

11

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet av information mellan
medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse, viseringar for langre vistelse och
uppehallstillstdnd (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om
inrdttande av ett in- och utresesystem for registrering av in- och utreseuppgifter och av
uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas yttre
granser, om faststdllande av villkoren for atkomst till in- och utresesystemet for
brottsbekdmpande dndamal och om 4ndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L
327,9.12.2017, s. 20).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1860 av den 28 november 2018
om anviindning av Schengens informationssystem for dtervindande av
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 312, 7.12.2018, s.
1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om
inrdttande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pa omrédet in-
och utresekontroller, om dndring av konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och
om andring och upphédvande av forordning (EG) nr 1987/2006 (EUT L 312, 7.12.2018,

s. 14).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om
inrittande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omrddet
grdnser och viseringar, och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar
(EG) nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726
och (EU) 2018/1861 samt radets beslut 2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUT L 135,
22.5.2019, s. 27).
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) Den europeiska sokportalen (ESP), inriittad genom forordning (EU) 2019/817 och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818'? , kommer att gora det
mdojligt att utfora parallella sokningar i de uppgifter som lagras i Etias och de uppgifter

som lagras i de andra berorda EU-informationssystemen.

(6) Tekniska arrangemang bor inrdttas for att Etias regelbundet och automatiskt ska kunna
kontrollera 1 andra EU-informationssystem om villkoren f6r lagring av ansokningsakter,

enligt forordning (EU) 2018/1240, fortfarande ar uppfyllda.

(7) For att sikerstilla att mélen med Etias uppnas till fullo och for att fraimja mélen med SIS
som anges 1 forordning (EU) 2018/1860 &r det n6dvéndigt att i de automatiska kontrollerna
inkludera en ny registreringskategori som inférdes genom den férordningen, nimligen
registreringen om tredjelandsmedborgare som dr foremadl for ett beslut om

atervindande.

12 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om

inrdttande av en ram fOr interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omradet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om éndring av
forordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135,
22.5.2019, 5. 85).
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Aterviindande av tredjelandsmedborgare som inte uppfyller eller inte lingre uppfyller
villkoren for inresa till, vistelse inom eller bosdttning pa medlemsstaternas territorium i
enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG'3 iir en viktig del av
de overgripande insatserna for att ta itu med irreguljir migration och utgor en viktig

orsak av stort allmdnintresse.

For att sikerstilla en hog niva av korrekthet och tillforlitlighet i uppgifterna dr det

viktigt att rapportera falska triiffar som genereras vid Etias centralenhet.

1 syfte att komplettera vissa detaljerade tekniska aspekter av forordning (EU) 2018/1240
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssiitt (EUF-fordraget) delegeras till kommissionen med avseende pd
specificering av villkoren for motsvarighet mellan de uppgifter som finns i en post, en
registrering eller en akt i de andra EU-informationssystem som konsulterats och
uppgifterna i en Etias-ansokningsakt. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor
limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pda expertnivd, och att dessa
samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13
april 2016 om biittre lagstiftning'?. For att sikerstiilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride
till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade

akter.

13

14

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om
gemensamma normer och forfaranden for datervindande av tredjelandsmedborgare som
vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).

EUTL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(11) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EU) 2018/1240
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla de tekniska
arrangemangen for genomforandet av vissa bestimmelser avseende lagring av uppgifter
och for att ytterligare specificera reglerna for det stod som ska tillhandahallas
transportorer av Etias centralenhet. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/20117,

(12)  For att sikerstélla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EU) 2017/2226, bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststélla ndrmare bestimmelser
om reservforfaranden om det ar tekniskt omdjligt for transportorer att & atkomst till
uppgifter och att ytterligare specificera reglerna for det stod som ska tillhandahallas
transportorer av Etias centralenhet. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011.

15 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststillande av allmdiinna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av

kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(13) Det dar mojligt att aterkalla Etias-resetillstand efter inférandet av nya registreringar i SIS
avseende nekad inresa och vistelse, eller nya registreringar avseende en resehandling som
anmaélts som forkommen, stulen, forskingrad eller ogiltigforklarad. For att SIS automatiskt
ska kunna meddela Etias centrala system om sddana nya registreringar bor en

automatiserad process upprattas mellan SIS och Etias.

(14) I syfte att rationalisera och forenkla gréinskontrolltjinsteminnens arbete genom att
genomfora en mer enhetlig granskontrollprocess for alla tredjelandsmedborgare som vill
resa in till medlemsstaternas territorium for en kortare vistelse, och efter antagandet av
forordningarna (EU) 2017/2226 och (EU) 2018/1240, ar det dnskvirt att anpassa hur in-
och utresesystemet och Etias samverkar till hur in- och utresesystemet och VIS ér
integrerade med varandra for granskontroll och registrering av grinspassager i in- och

utresesystemet.
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(15) Villkoren — inbegripet dtkomstriittigheterna — enligt vilka Etias centralenhet och de
nationella Etias-enheterna kan inhdmta uppgifter som lagras i andra EU-
informationssystem for &ndamal som géller Etias bor skyddas genom klara och tydliga
regler om Etias centralenhets och de nationella Etias-enheternas atkomst till uppgifter som
lagras 1 andra EU-informationssystem, typerna av sokning och kategorierna av uppgifter,
vilka samtliga bor begrinsas till vad som ar strikt nodvandigt for fullgérandet av deras
uppgifter. Atkomsten for medlemsstaterna via nationella Etias-enheter till andra EU-
informationssystem bor vara i enhetlighet med deltagandet i respektive riittsliga
instrument. Pa samma sétt bor de uppgifter som lagras i Etias-ans6kningsakter endast vara
synliga for de medlemsstater som driver de underliggande informationssystemen i enlighet
med arrangemangen for deras deltagande. Som ett exempel kan ndmnas att de
bestimmelser i denna forordning som ror SIS och VIS bygger pa alla de bestimmelser i
Schengenregelverket for vilka radets beslut 2010/365/EU'®, (EU) 2017/733!7, (EU)
2017/1908'8 och (EU) 2018/934'° om tillimpningen av de bestimmelser i

Schengenregelverket som ror SIS och VIS ér relevanta.

16 Radets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010 om tillimpningen av de bestimmelser i
Schengenregelverket som ror Schengens informationssystem 1 Republiken Bulgarien och
Ruménien (EUT L 166, 1.7.2010, s. 17).

17 Rédets beslut (EU) 2017/733 av den 25 april 2017 om tillimpningen av de bestimmelser i
Schengenregelverket som ror Schengens informationssystem 1 Republiken Kroatien (EUT
L 108,26.4.2017,s. 31).

18 Rédets beslut (EU) 2017/1908 av den 12 oktober 2017 om inledande av tillimpningen av
vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket rorande Informationssystemet for viseringar i
Republiken Bulgarien och Ruménien (EUT L 269, 19.10.2017, s. 39).

19 Radets beslut (EU) 2018/934 av den 25 juni 2018 om inledande av tillimpningen av
aterstdende bestimmelser 1 Schengenregelverket rorande Schengens informationssystem 1
Republiken Bulgarien och Ruménien (EUT L 165, 2.7.2018, s. 37).
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(16)

(17)

(18)

Nir det uppstar tekniska svarigheter som gor det omajligt for transportorer att fa
dtkomst till Etias informationssystem via nitportalen for transportorer, bor Etias
centralenhet ge transportiorerna operativt stod for att begrinsa inverkan pd
passagerartrafik och transportorer i storsta mojliga utstrickning. Av det skilet dr det
nédviindigt att anpassa de reserviorfaranden 1 hindelse av tekniskt omojlighet, inbegripet

operativt stod, som foreskrivs i VIS, Etias och in- och utresesystemet.

Enligt I forordning (EU) 2018/1240 bor Europeiska unionens byra for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och rittvisa (eu-Lisa),
inrittad genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1726%°, ansvara for

utformnings- och utvecklingsfasen for Etias informationssystem.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv

2004/38/EG?!.

20

21

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om
Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sdkerhet och rittvisa (eu-LISA), om dndring av forordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/533/RIF och om upphévande av férordning (EU) nr 1077/2011

(EUT L 295, 21.11.2018, s. 99).

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehdlla sig
inom medlemsstaternas territorier och om dindring av forordning (EEG) nr 1612/68 och
om upphdvande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG,
75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG (EUT L 158,
30.4.2004, s. 77).
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(19) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och EUF-fordraget, deltar Danmark inte
1 antagandet av denna forordning, som inte &r bindande for eller tillimplig p4 Danmark.
Eftersom denna forordning 4r en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i
enlighet med artikel 4 1 det protokollet, inom sex manader efter det att radet har beslutat
om denna forordning, besluta huruvida landet ska genomfora den i sin nationella

lagstiftning.

(20) Denna forordning utgdr en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka
Irland inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG?. Irland deltar dérfor inte i

antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa Irland.

2 Radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begédran om att fa delta 1
vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(22)

Nar det géller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket®,
en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av de omraden som

avses i artikel 1 A, B, C och G i radets beslut 1999/437/EG>*.

Nar det géller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av

Schengenregelverket?®

, en utveckling av de bestimmelser 1 Schengenregelverket som
omfattas av de omrdden som avses i artikel 1 A, B, C och G 1 beslut 1999/437/EG jamford

med artikel 3 i ridets beslut 2008/146/EG* || .

23
24

25
26

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

Raédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtal som har ingétts mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa bdda staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Radets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingaende pa Europeiska
gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsférbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(23)

Nar det géller Liechtenstein utgér denna férordning, i enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tilldimpningen och utvecklingen
av Schengenregelverket®’, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av de omraden som avses i artikel 1 A, B, C och G i rddets beslut 1999/437/EG
jamford med artikel 3 i ridets beslut 2011/350/EU* |} .

27
28

EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pé Europeiska unionens
végnar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning
till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid de inre
granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).

9597/21

lym/ma 16

BILAGA GIP.2 SV



(24) Nar det géller Cypern, Bulgarien, Ruminien och Kroatien utgér de bestimmelser 1 denna
forordning som ror VIS, SIS och in- och utresesystemet bestimmelser som utvecklar
Schengenregelverket eller som pa annat sétt har samband med detta i den mening som
avses 1 artikel 3.2 12003 &rs anslutningsakt, artikel 4.2 1 2005 ars anslutningsakt respektive
artikel 4.2 12011 ars anslutningsakt jimférda med beslut 2010/365/EU, (EU) 2017/733,
(EU) 2017/1908 och (EU) 2018/934.

(25) Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2019/817 bor darfor dandras i
enlighet med detta.
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(26) Eftersom madlen for denna forordning, nimligen att iindra forordningarna (EG) nr
767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU)
2019/817 for att ansluta Etias centrala system till andra EU-informationssystem och
Europoluppgifter och for att specificera vilka uppgifter som kommer att séndas mellan
dessa EU-informationssystem och Europoluppgifter, inte i tillricklig utstrickning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av deras omfattning och verkningar,
kan uppnds biittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som iir

nédviindigt for att uppnd dessa mal.

(27) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 41.2 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725%.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

2 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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KAPITELI
ANDRINGAR AV FORORDNING (EU) 2018/1240

Artikel 1
Andringar av forordning (EU) 2018/1240 I

Forordning (EU) 2018/1240 ska dindras pa foljande sdtt:
1. I artikel 3.1 ska foljande led laggas till:

”28) andra EU-informationssystem: in- och utresesystemet, inréttat genom foérordning
(EU) 2017/2226, Informationssystemet for viseringar (VIS), inrdttat genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008", Schengens
informationssystem (SIS), inrdttat genom Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2018/1860™, (EU) 2018/1861""" och (EU) 2018/1862**,
Eurodac, inrittat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
603/2013"**** och det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur
kriminalregister avseende tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN), inréttat genom

skekosk skok ok

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 .

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli
2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet av
information mellan medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse,
viseringar for lingre vistelse och uppehadllistillstind (VIS-forordningen)
(EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

*k

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1860 av den 28
november 2018 om anviindning av Schengens informationssystem for
dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i

medlemsstaterna(OJ L 312, 7.12.2018, p. 1).
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R

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 av den

28 november 2018 om inrdttande, drift och anvindning av Schengens
informationssystem (S1S) pd omrddet in- och utresekontroller, om dndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och om dndring och

upphdvande av forordning (EG) nr 1987/2006 (EUT L 312, 7.12.2018, s. 14).

sk

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 av den 28
November 2018 om inrdttande, drift och anvindning av Schengens
informationssystem (SIS) pa omrddet polissamarbete och straffiidttsligt
samarbete, om dndring och upphdivande av rdadets beslut 2007/533/RIF och
om upphiivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, s.
56).
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*kdekk

Europaparlamentets och radets forordning (EU) No 603/2013 av den

26 June 2013 om inrdttande av Eurodac for jimforelse av fingeravtryck for
en effektiv tillimpning av forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och
mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som dr ansvarig for att prova
en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en
statslos person har limnat in i ndgon medlemsstat och for ndr
medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter begir jaimforelser med
Eurodacuppgifter for brottsbekimpande dndamal, samt om dndring av
forordning (EU) nr 1077/2011 om inrittande av en Europeisk byra for den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omrddet fiihet, sikerhet och

rittvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).

" Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 av den 17 April
2019 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot
tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att
komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur
kriminalregister och om dndring av forordning (EU) 2018/1726 (EU)
2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 1).”
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2. I Artikel 4 ska dndras pd foljande sditt:
a) Led e ska ersiittas med foljande:

Ye) Stodja syftet med SIS avseende registreringar om tredjelandsmedborgare som
har nekats inresa eller vistelse, registreringar om personer som dr efterlysta
for att gripas i syfte att overlimnas eller utlimnas, registreringar om
forsvunna personer eller registreringar om personer som soks for att delta i
ett rdttsligt forfarande, registreringar om personer som omfattas av diskreta
kontroller eller siirskilda kontroller och registreringar om

tredjelandsmedborgare som dr foremadl for ett beslut om dtervindande.”
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b)  Foljande led ska inforas:
~eal ) Stédja malen med in- och utresesystemet.”
3. I artikel 6.2 ska foljande led inforas:

Yda) en siker kommunikationskanal mellan Etias centrala system och in- och

utresesystemets centrala system,”

4.  Artikel 7 ska dndras pd foljande sditt:

a) I punkt 2 ska led a ersiittas med foljande:

Ya) ide fall diir den automatiserade behandlingen har gett en triff, kontrollera i

enlighet med artikel 22 om sokandens personuppgifter motsvarar
personuppgifterna for en person som gett upphov till denna triff'i Etias
centrala system, i ndgot av de EU-informationssystem i vilka uppgifter
inhimtats, Europoluppgifter, nagon av Interpols databaser som avses i
artikel 12 eller de sirskilda riskindikatorer som avses i artikel 33 och, om
motsvarighet har bekriiftats eller om tvivel kvarstdr efter en sadan kontroll,

inleda en manuell behandling av ansokan enligt artikel 26,”
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

”4.  Etias centralenhet ska regelbundet rapportera till kommissionen och eu-Lisa
om falska triffar som avses i artikel 22.4 och som genereras under de

automatiserade kontrollerna enligt artikel 20.2.”
5. Artikel 11 ska erséttas med foljande:

”Artikel 11

Interoperabilitet med andra EU-informationssystem och Europoluppgifter

1.  Interoperabilitet mellan Etias informationssystem, & ena sidan, och andra EU-
informationssystem och Europoluppgifter, & andra sidan, ska uppréttas for att
mojliggora de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii, 41 och
54.1 b i denna forordning och ska bygga pa den europeiska sokportalen (ESP),
inrdttad genom artikel 6 i forordning (EU) 2019/817 och artikel 6 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818", fran och med den dag
som avses i artikel 72.1b i forordning (EU) 2019/817 och artikel 68.1b i forordning
(EU) 2019/818.
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2. For att utfora de kontroller som avses 1 artikel 20.2 i ska de automatiserade
kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b gora det mdjligt for Etias
centrala system att gora sokningar i VIS med foljande uppgifter som tillhandahallits
av sokande enligt artikel 17.2 a, aa, c och d:

a)  Efternamn (familjenamn).

b)  Efternamn vid fodseln.

¢)  Fornamn.

d) Fodelsedatum.

e)  Fodelseort.

f)  Fodelseland.
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g) Kon.
h)  Nuvarande medborgarskap.
1) Eventuella andra medborgarskap.

j)  Resehandlingens typ, nummer och utfardandeland.

3. For att utfora de kontroller som avses i artikel 20.2 g och h ska de automatiserade
kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii, 41 och 54.1 b gora det mdjligt for Etias
centrala system att gora sokningar i in- och utresesystemet med foljande uppgifter
som tillhandhallits av s6kande enligt artikel 17.2 a—d:

a)  Efternamn (familjenamn).

b)  Efternamn vid fodseln.

¢)  Fornamn.

d) Fodelsedatum.
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g
h)
i)
)

k)

Kon.

Nuvarande medborgarskap.
Eventuella andra namn (alias),
Artistnamn eller pseudonymer.
Smeknamn.

Eventuella andra medborgarskap.

Resehandlingens typ, nummer och utfardandeland.

4.  For att utféra de kontroller som avses 1 artiklarna 20.2 ¢, m ii och o samt 23 i denna

forordning ska de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii, 41

och 54.1 b i denna foérordning gora det mojligt for Etias centrala system att gora
sokningar 1 SIS, inréttat genom forordningarna (EU) 2018/1860 och (EU)
2018/1861, med foljande uppgifter som tillhandahallits av sokande enligt artikel 17.2

a—d och k i den hir forordningen:

a)

b)

c)

Efternamn (familjenamn).
Efternamn vid fodseln.

FOornamn.
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d) Fodelsedatum.

e) Fodelseort.

f)  Kon.

g)  Nuvarande medborgarskap.

h)  Eventuella andra namn (alias).

1)  Artistnamn eller pseudonymer.

J) Smeknamn.

k)  Eventuella andra medborgarskap.

1)  Resehandlingens typ, nummer och utfardandeland.

m) For underariga: virdnadshavarnas eller formyndarnas efternamn och férnamn.
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5.  For att utfora de kontroller som avses i artiklarna 20.2 a, d och m i och 23.1 i denna
forordning ska de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii, 41
och 54.1 b i denna forordning gora det mojligt for Etias centrala system att géra
sOkningar i SIS, inréttat genom forordning (EU) 2018/1862 I , med foljande
uppgifter som tillhandahéllits av s6kande enligt artikel 17.2 a—d och k i den hér
forordningen:

a)  Efternamn (familjenamn).

b)  Efternamn vid fodseln.

¢)  Fornamn.

d) Fodelsedatum.

e) Fodelseort.
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g)

h)

)
k)

D

Kon.

Nuvarande medborgarskap.

Eventuella andra namn (alias).

Artistnamn eller pseudonymer.

Smeknamn.

Eventuella andra medborgarskap.
Resehandlingens typ, nummer och utfardandeland.

For underariga: vardnadshavarnas eller formyndarnas efternamn och fornamn.
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6.  For att utfora de kontroller som avses i artikel 20.2 n ska de automatiserade
kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b gora det mdjligt for Etias
centrala system att gora sokningar i Ecris-TCN med f6ljande uppgifter som

tillhandahallits av sokande enligt artikel 17.2 a—d:
a)  Efternamn (familjenamn).

b)  Efternamn vid fodseln.

¢)  Fornamn.

d) Fodelsedatum.

e) Fodelseort.

ea) Fodelseland.
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g)

h)

)
k)

D

Kon.

Nuvarande medborgarskap.
Eventuella andra namn (alias).
Artistnamn eller pseudonymer.
Smeknamn.

Eventuella andra medborgarskap.

Resehandlingens typ, nummer och utfardandeland.
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For att utfora de kontroller som avses i artikel 20.2 j ska de automatiserade
kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b gora det mdjligt for Etias
centrala system att gora sokningar i Europoluppgifter med de uppgifter som avses i

artikel 17.2 a, aa, b, ¢, d, f, g, j, k och m och 17.8.

Om de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20 och 23 ger en tréff, ska ESP
ge Etias centralenhet tillfiillig skrivskyddad atkomst till resultaten av de
automatiserade kontrollerna. Avseende de automatiserade kontrollerna enligt artikel
20, ska atkomsten ges i ansokningsakten till dess att den manuella behandlingen
enligt artikel 22.2 har slutforts. Om de uppgifter som gjorts tillgingliga motsvarar
den s6kandes, eller om tvivel kvarstar efter de automatiserade kontrollerna enligt
artiklarna 20 och 23, ska det unika referensnumeret till posten i det EU-
informationssystem dir sokningen gjorts tor de uppgifter som gett upphov till

traffen bevaras i ansokningsakten.

Om de automatiska kontrollerna enligt artikel 20 ger en tréiff, ska lamplig
underrittelse 1 enlighet med artikel 21.1a 1 forordning (EU) 2016/794 mottas inom

ramen for dessa automatiserade kontroller.
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9.  En triff ska utldsas nér alla eller vissa av uppgifterna i den ansdkningsakt som
anvénds for sokningen helt eller delvis motsvara de uppgifter som finns 1 en post, en
registrering eller en akt i de andra EU-informationssystem som konsulterats.
Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 89 for att
specificera villkoren for motsvarighet mellan de uppgifter som finns i en post, en
registrering eller en akt i de andra EU-informationssystem som konsulterats och
en ansokningsakt.

10. For tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska kommissionen, genom en
genomforandeakt, faststilla de tekniska arrangemangen for genomforandet av
artiklarna 24.6 c ii och 54.1 b avseende lagring av uppgifter. Den genomférandeakten
ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 90.2.
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11.  Vid tilldmpningen av artiklarna 25.2, 28.8 och 29.9, nér uppgifter som ror traffar
registreras 1 ansokningsakten, ska uppgifternas ursprung anges genom foljande

uppgifter:
a)  Typen av registrering, med undantag av registreringar som avses i artikel 23.1.

b)  Uppgifternas killa, ndimligen de andra EU-informationssystem fran vilka

uppgifterna kommer eller Europoluppgifter, beroende pé vad som ar lampligt.

c) Referensnumret i det EU-informationssystem diir sékningen gjordes till den
post som gav upphov till triffen och den medlemsstat som forde in eller

tillhandaholl de uppgifter som gav upphov till traffen.

d)  Om mojligt, datum och klockslag d& uppgifterna fordes in i de andra EU-

informationssystemen eller Europoluppgifterna.

De uppgifter som avses i forsta stycket a-d ska endast vara datkomliga och synliga
for Etias centralenhet om Etias centrala system inte kan identifiera den ansvariga

medlemsstaten.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj
2019 om inriittande av en ram for interoperabilitet mellan EU-
informationssystem pda omradet polissamarbete och straffrittsligt samarbete,
asyl och migration och om dndring av forordningarna (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).”
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6. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 11b

Stodja malen med in- och utresesystemet

Vid tillimpningen av artiklarna 6, 14, 17 och 18 i férordning (EU) 2017/2226 ska en
automatiserad process som anvéinder den sikra kommunikationskanal som avses i artikel
6.2 da 1 den hir forordningen i Etias centrala system soka och fran systemet importera den
information som avses i artikel 47.2 1 den hér forordningen, liksom ansékningsnumret och
sista giltighetsdag for Etias-resetillstandet, samt i in- och utresesystemet skapa eller

uppdatera in- och utreseposten eller posten om nekad inresa i enlighet med detta.
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Artikel 11¢

Interoperabilitet mellan Etias och in- och utresesystemet for dterkallande av ett Etias-

resetillstand pd begiran av en sokande

For genomforande av artikel 41.8 ska en automatiserad process som anviinder den
sikra kommunikationskanal som avses i artikel 6.2 da gora en sokning i in- och
utresesystemets centrala system for att kontrollera att sokande som begdr att deras

resetillstand dterkallas inte befinner sig pa medlemsstaternas territorium.

Om resultatet av kontrollen i in- och utresesystemets centrala system enligt punkt 1
visar att sokanden inte befinner sig pd medlemsstaternas territorium ska

dterkallandet fd verkan omedelbart.

Om resultatet av kontrollen enligt punkt 1 i denna artikel visar att sokanden
befinner sig pd medlemsstaternas territorium, ska artikel 41.8 tillimpas. In- och
utresesystemets centrala system ska registrera det faktum att en underriittelse ska
skickas till Etias centrala system sd snart det har skapats en in- och utresepost som
visar att den sokande som begiirt dterkallande av resetillstandet har limnat

medlemsstaternas territorium.”
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7. || Artikel 12 ska ersiittas med foljande || :

”Artikel 12

Sokningar i Interpols databaser

1.  Etias centrala system ska soka i Interpols databas over stulna och forkomna
resehandlingar (SLTD) och Interpols databas for resehandlingar som dr foremadl
for ett meddelande (TDAWN).

2. Varje sokning och kontroll ska utforas pad ett sadant siitt att inga uppgifter avslijas
for Interpol-registreringens dgare.

3. Om genomforandet av punkt 2 inte dr sikerstiillt ska Etias centrala system inte
soka i Interpols databaser.”
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8. 1 artikel 17.4 ska led a ersiittas med foljande:

Ya) huruvida han eller hon har domts for terroristbrott under de foregdende 25 dren
eller under de foregdende 15 dren for ndgot annat brott som fortecknas i bilagan
samt i sd fall niir och i vilket land,”

9. I Artikel 20.2 ska ersdttas med foljande:
»2.  ”Etias centrala system ska inleda en sokning genom att anvinda ESP for att

jamfora de relevanta uppgifter som avses i artikel 17.2 a, aa, b, c, d, f, g, j, k och m
och 17.8 med de uppgifter som finns i en post, en akt eller en registrering i en
ansokningsakt i Etias centrala system, SIS, in- och utresesystemet, VIS, Eurodac,
Ecris-TCN, Europoluppgifter och Interpols databaser SLTD och TDAWN. 1

synnerhet ska Etias centrala system kontrollera foljande:

a) Om den resehandling som anviints for ansékan motsvarar en resehandling

som anmidilts som forkommen, stulen, forskingrad eller ogiltigforklarad i SIS.

b)  Om den resehandling som anvints for ansékan motsvarar en resehandling

som anmdilts som forkommen, stulen eller ogiltigforklarad i SLTD.
¢)  Om registrering om nekad inresa och vistelse har gjorts for sokanden i SIS.

d)  Om sokanden iir foremadl for en registrering i SIS om personer som dr
efterlysta for att gripas och overlimnas enligt en europeisk arresteringsorder

eller som dr efterlysta for att gripas i syfte att utlimnas.

e) Om sékanden och resehandlingen motsvarar ett nekat, dterkallat eller

ogiltigforklarat resetillstand i Etias centrala system.

) Om de uppgifter som liimnats i ansokan avseende resehandlingen motsvarar
en annan ansékan om resetillstind i Etias centrala system som limnats in

tillsammans med andra sadana identitetsuppgifter som avses i artikel 17.2 a.
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h)

)

k)

)

Om sokanden for nirvarande iir registrerad som en person som éverskridit
den tilldtna vistelsen eller tidigare har registrerats som en person som

overskridit den tilldtna vistelsen i in- och utresesystemet.

Om sokanden iir registrerad som en person som nekats inresa i in- och

utresesystemet.

Om sokanden varit foremal for beslut om nekande, ogiltigforklaring eller

dterkallande av visering for kortare vistelse enligt registrering i VIS.
Om uppgifterna i ansokan motsvarar registrerade Europoluppgifter.
Om sokanden dr registrerad i Eurodac.

Om den resehandling som anviints for ansékan motsvarar en resehandling

som registrerats i en akt i TDAWN.

I de fall sokanden dr underdrig, huruvida sokandens vardnadshavare eller

formyndare

i) dr foremdl for en registrering i SIS om personer som ir efterlysta for
att gripas och overlimnas enligt en europeisk arresteringsorder eller

som dir efterlysta for att gripas i syfte att utlimnas,

ii)  dr foremadl for en registrering om nekad inresa och vistelse i SIS.
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Om sokanden motsvarar en person vars uppgifter har registrerats i Ecris-TCN
och flaggats i enlighet med artikel 5.1 c i forordning (EU) 2019/816; dessa
uppgifter far endast anvindas for de kontroller som utfors av Etias
centralenhet enligt artikel 22 i den hdir forordningen och for de sokningar i
de nationella kriminalregistren som utfors av nationella Etias-enheter enligt
artikel 25a.2 i den hiir forordningen; nationella Etias-enheter ska soka i
nationella kriminalregister fore de bedomningar och beslut som avses i
artikel 26 i den hiir forordningen och, i tillimpliga fall, fore bedomningarna

och yttrandena enligt artikel 28 i den hiir forordningen.

Om en registrering om dterviindande har forts in i SIS avseende sékanden.”
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10. I Artikel 22 ska dndras pd foljande sdtt:

a)  Punkt 2 ska ersiittas med foljande:

”2.  Om Etias centralenhet konsulteras ska denna ha datkomst till
ansokningsakten och eventuella anknytande ansokningsakter samt till alla
tréiffar som uppkommit vid de automatiserade kontrollerna enligt artikel
20.2, 20.3 och 20.5 och till de upplysningar som kartlagts av Etias centrala
system enligt artikel 20.7 och 20.8.”

b) I punkt 3 ska led b ersiittas med foljande:

”b) uppgifterna i Etias centrala system,”

¢)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:

”5.  Om uppgifterna motsvarar sékandens uppgifter, om det fortfarande rdder
tvivel om sokandens identitet eller om de automatiserade kontrollerna enligt
artikel 20.4 har gett en triff ska anséokan behandlas manuellt i enlighet med
forfarandet i artikel 26.”
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d)

Foljande punkt ska ldggas till:

”7.  Etias informationssystem ska dokumentera all uppgiftsbehandling som utfors
av Etias centralenhet for kontroller enligt punkterna 2—6. Denna dokumentation
ska automatiskt skapas och tas med i ansdkningsakten. Av dokumentationen
ska framga datum och tidpunkt for all behandling, uppgifter som ar kopplade
till den rapporterade traffen, den anstidllda som har utfért den manuella
behandlingen enligt punkterna 2—6 samt resultatet av kontrollen och den

tillhorande motiveringen.”

11. Artikel 23 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Ipunkt 1 ska led c ersittas med foljande:
”c) Enregistrering om personer som omfattas av diskreta kontroller,
undersokningskontroller eller sarskilda kontroller.”
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b)

Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:

i)

Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”2.

Om den jamforelse som avses i1 punkt 1 leder till en eller flera traffar ska
Etias centrala system skicka ett automatiserat meddelande till Etias
centralenhet. Nér den fatt ett meddelande ska Etias centralenhet i
enlighet med artikel 11.8 ha atkomst till ansokningsakten och eventuella
anknytande ansokningsakter, i syfte att kontrollera huruvida s6kandens
personuppgifter motsvarar personuppgifterna i den registrering som gav
upphov till denna traff, och om motsvarighet har bekriftats ska Etias
centrala system skicka ett automatiserat meddelande till Sirenekontoret 1
den registrerande medlemsstaten. Det berdrda Sirenekontoret ska
kontrollera huruvida sdkandens personuppgifter motsvarar
personuppgifterna i den registrering som gav upphov till traffen och vidta

lampliga uppfoljningsitgérder.”
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ii)  Foéljande stycke ska liiggas till:

YOm triiffen giller en registrering om dterviindande, ska Sirenekontoret i
den medlemsstat som gjorde registreringen, i samarbete med dess nationella
Etias-enhet, kontrollera om det krdivs att registreringen om dtervindande
raderas i enlighet med artikel 14.1 i forordning (EU) 2018/1860 och en
registrering om nekad inresa och vistelse infors i enlighet med artikel 24.3 i

forordning (EU) 2018/1861.”
¢)  Punkt 4 ska ersiittas med foljande:

»4. Etias centrala system ska till ansokningsakten foga en héinvisning till alla
sddana triffar som rapporterats enligt punkt 1. Denna hénvisning ska endast
vara synlig och dtkomlig for Etias centralenhet och det Sirenekontor som
meddelats i enlighet med punkt 3, savida inga andra begrinsningar

foreskrivs i denna forordning.”
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12. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 25a
Anvindning av andra EU-informationssystem for de nationella Etias-enheternas manuella

behandling av ansdkningar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13.1, ska den vederbirligen
bemyndigade personalen vid de nationella Etias-enheterna ha direkt atkomst till och
far konsultera, 1 skrivskyddat format, de andra EU-informationssystemen for att
prova ansokningar om resetillstdnd och fatta beslut om dessa ansdkningar i enlighet

med artikel 26. De nationella Etias-enheterna far konsultera
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d)

de uppgifter som avses i artiklarna 16, 17 och 18 i forordning (EU) 2017/2226,
de uppgifter som avses i artiklarna 9—14 i férordning (EG) nr 767/2008,

de uppgifter som avses i artikel 20 i forordning (EU) 2018/1861 och som
behandlas i enlighet med artiklarna 24, 25 och 26 i den forordningen,

de uppgifter som avses i artikel 20 i forordning (EU) 2018/1862 och som
behandlas i enlighet med artiklarna 26 och 38.2 k och 1 i den forordningen,

de uppgifter som avses i artikel 4 i forordning (EU) 2018/1860 och som

behandlas i enlighet med artikel 3 i den forordningen.

Om en triff iir en foljd av en kontroll enligt artikel 20.2 n ska den vederbérligen

bemyndigade personalen vid de nationella Etias-enheterna i enlighet med nationell

rétt ocksé ha direkt eller indirekt dtkomst till de relevanta uppgifterna frin den

egna medlemsstatens nationella kriminalregister for att fa information om

tredjelandsmedborgare enligt definitionen i forordning (EU) 2019/816 som domts for

ett terroristbrott eller ndgot annat I brott som fortecknas i bilagan till den hdr

forordningen, for de indamél som avses i punkt 1 i den hér artikeln.”
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13. I Artikel 26 ska dndras pd foljande sdtt:

@)

b)

I punkt 3 ska led b ersiittas med foljande:

”b) bedOoma sdkerhetsrisken eller risken for olaglig invandring och fatta beslut om
att utfarda eller neka resetillstind om traffen motsvarar nagon av de kontroller

som avses i artikel 20.2 b och d—0.”
Foljande punkt ska inforas:

”3a. Om den automatiserade behandling som avses i artikel 20.2 o ger en triiff ska

den nationella Etias-enheten i den ansvariga medlemsstaten

a) neka sokanden resetillstind om kontrollen enligt artikel 23.2 tredje
stycket ledde till radering av registreringen om dterviindande och till

inforande av en registrering om nekad inresa och vistelse,

b)  bedoma siikerhetsrisken eller risken for olaglig invandring och fatta

beslut om att utfiirda eller neka resetillstand i alla andra fall.
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Den nationella Etias-enheten i den medlemsstat som infort uppgifterna ska
konsultera dess Sirenekontor for att kontrollera om det kriivs att registreringen om
dtervindande raderas i enlighet med artikel 14.1 i forordning (EU) 2018/1860 och,
i tillimpliga fall, att en registrering om nekad inresa och vistelse infors i enlighet

med artikel 24.3 i forordning (EU) 2018/1861.”
I punkt 4 ska foljande stycke liggas till:

”Om den automatiserade behandling som avses i artikel 20.2 n har gett en triiff
men ingen triff uppkommit enligt led c i den punkten ska den nationella Etias-
enheten i den ansvariga medlemsstaten sdirskilt beakta avsaknaden av en sddan
triiff i sin bedomning av sikerhetsrisken for att fatta beslut om att utfirda eller

neka resetillstand.”
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14. I artikel 28.3 ska foljande stycke liggas till:

?Vid manuell behandling enligt artikel 26 ska ett sadant motiverat positivt eller negativt
yttrande vara synligt endast for den nationella Etias-enheten i den medlemsstat som

radfrdgats och for den nationella Etias-enheten i den ansvariga medlemsstaten.”
15. Artikel 37.3 ska ersiittas med foljande:

73, Sokande som nekats resetillstind ska ha ritt att éverklaga beslutet. Overklaganden
ska ges in i den medlemsstat som fattade beslut om ansiokan, i enlighet med den
medlemsstatens nationella ritt. Under overklagandeforfarandet ska klaganden ges
tillgdang till uppgifterna i ansékningsakten i enlighet med de dataskyddsregler som
avses i artikel 56 i denna forordning. Den nationella Etias-enheten i den ansvariga
medlemsstaten ska informera sékande om overklagandeforfarandet. Den
informationen ska tillhandahallas pa ett av de officiella sprdken i de linder som
fortecknas i bilaga 11 till forordning (EG) nr 539/2001 och som sokanden dir

medborgare i.”
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16. Artikel 41.3 ska ersittas med foljande:

”3 .

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska SIS informera Etias centrala
system nir en ny registrering fors in 1 SIS om en nekad inresa och vistelse eller om
en resehandling som anmalts som forkommen, stulen, forskingrad eller
ogiltigforklarad. Etias centrala system ska kontrollera om den nya registreringen
motsvarar ett giltigt resetillstind. Om sa dr fallet ska Etias centrala system overlamna
ansOkningsakten till den nationella Etias-enheten 1 den medlemsstat som gjorde
registreringen. Om en ny registrering om nekad inresa och vistelse har inforts ska
den nationella Etias-enheten aterkalla resetillstdndet. Om resetillstandet dr kopplat
till en resehandling som anmélts som forkommen, stulen, forskingrad eller
ogiltigforklarad 1 SIS eller i Interpols databas SLTD, ska den nationella Etias-

enheten manuellt behandla ansokningsakten.”
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17. Artikel 46 ska dindras pa foljande sdtt:

@)

Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

,’1.

Om det iir tekniskt omaojligt att gora den forfragan som avses i artikel 45.1 pad
grund av fel pa ndgon del av Etias informationssystem ska transportorerna
inte vara skyldiga att kontrollera passagerarens innehay av giltigt
resetillstand. Om eu-Lisa uppticker ett sadant fel ska Etias centralenhet
underridtta transportorerna och medlemsstaterna. Den ska ocksd underriitta
transportorerna och medlemsstaten ndr felet dir dtgirdat. Om
transportorerna uppticker ett sidant fel fir de underritta Etias centralenhet.
Etias centralenhet ska utan drojsmal informera medlemsstaterna om

underriittelsen frdan transportoren.”
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b)

Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”» 3.

Om det av andra skiil dn fel pd ndagon del av Etias informationssystem under
en liingre tid dr tekniskt omdojligt for en transportor att géra den sokning som
avses i artikel 45.1 ska transportoren underriitta Etias centralenhet. Etias
centralenhet ska utan drojsmal informera medlemsstaterna om

underridttelsen frdan den transportioren.”

Foljande punkt ska liiggas till:

» 5.

Etias centralenhet ska tillhandahalla operativt stod till transportorer med
avseende pd punkterna 1 och 3. Etias centralenhet ska faststiilla forfaranden
for standardiserade tillvigagangssiitt for att ange hur sadant stod ska
tillhandahdallas. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta niirmare
regler med avseende pd det stod som ska tillhandahallas och medlen for att
tillhandahalla sddant stod. Dessa genomfiorandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 90.2.”
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18. I artikel 47.2 ska led a ersiittas med foljande:

Ya) huruvida personen har ett giltigt resetillstind eller inte — inbegripet huruvida
personens stillning motsvarar den stillning som avses i artikel 2.1 ¢ — samt, i det
fall det ror sig om ett sadant resetillstind med begriinsad territoriell giltighet som
utfirdats enligt artikel 44, for vilken medlemsstat eller vilka medlemsstater som

tillstandet dr giltigt,”
19. 1 artikel 64 ska foljande punkt liiggas till:

”7.  Riitten till tillgdang till personuppgifter enligt denna artikel paverkar inte
tillimpningen av artikel 53 i forordning (EU) 2018/1861 och artikel 67 i
forordning (EU) 2018/1862.”
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20. I artikel 73.3 ska tredje stycket ersittas med foljande:

Yeu-Lisa ska utveckla och genomfora Etias centrala system, inklusive Etias
bevakningslista, de enhetliga nationella griinssnitten, kommunikationsinfrastrukturen
och den sikra kommunikationskanalen mellan Etias centrala system och in- och
utresesystemets centrala system, sd snart som mdojligt efter det att denna forordning triitt

i kraft och kommissionen antagit

a) de datgiirder som avses i artiklarna 6.4, 16.10, 17.9, 31, 35.7, 45.2, 54.2, 74.5, 84.2
och 92.8, och

b)  de atgirder, antagna i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel
90.2, som krdvs for utvecklingen och det tekniska genomforandet av Etias centrala
system, de enhetliga nationella griinssnitten, kommunikationsinfrastrukturen, den
sikra kommunikationskanalen mellan Etias centrala system och in- och
utresesystemets centrala system och niitportalen for transportorer, i synnerhet

genomforandeakter om
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i) dtkomst till uppgifter i enlighet med artiklarna 22—-29 och 33-53,
i)  dndring, radering och radering i fortid av uppgifter i enlighet med artikel 55,

iii) registerforing av och dtkomst till loggarna i enlighet med artiklarna 45 och

69,
iv)  prestationskrav,

v)  specifikationer for de tekniska losningarna for anslutning av centrala

dtkomstpunkter i enlighet med artiklarna 51, 52 och 53.”

21. Artikel 88 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt I ska dndras pa foljande sétt:
1) led a ska ersittas med foljande
”a) De nddvéndiga dndringarna av de réttsakter som uppréttar de andra EU-

informationssystem med vilka interoperabilitet, i den mening som avses i
artikel 11 1 denna férordning, ska uppréttas med Etias
informationssystem, har trétt i kraft, med undantag f6r den omarbetade
forordningen (EU) nr 603/2013.”
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i1))  Led d ska ersittas med foljande:

”d) De atgérder som avses 1 artiklarnal 11.9,11.10,15.5,17.3,17.5, 17.6,
18.4,27.3,27.5,33.2,33.3,36.3, 38.3,39.2,45.3,46 .4, 48 .4, 59 4,
73.3 b, 83.1, 83.3, 83.4 och 85.3 har antagits.”

b)  Foljande punkter ska laggas till:

”6. Interoperabiliteten med Ecris-TCN, i den mening som avses i artikel 11, ska
borja nérl CIRI tas 1 drift I . Etias ska tas 1 drift oavsett om interoperabiliteten
med Ecris-TCN har upprittats.

7.  Etiasskatasi driftl oavsett om det 4r mdjligt att soka 1 Interpols databaser
enligt artikel 12.”
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22, Artikel 89 ska dndras pa foljande siitt:

@)

Punkt 2 ska ersdttas med foljande:

”2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 6.4, 11.9,
17.3,17.5, 17.6, 18.4, 27.3, 31, 33.2, 36.4, 39.2, 54.2, 83.1, 83.3 och 85.3 ska
ges till kommissionen for en period pd fem ar frdan och med den
9 oktober 2018. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio mdanader fore utgangen av perioden pd fem dr.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lingd, savida inte Europaparlamentet eller rddet
motsditter sig en sddan forlingning senast tre mdnader fore utgdingen av

perioden i fraga.”

9597/21
BILAGA

lym/ma 58
GIP.2 SV



b)

Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”» 3.

Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 6.4, 11.9, 17.3, 17.5,
17.6, 18.4, 27.3, 31, 33.2, 36.4, 39.2, 54.2, 83.1, 83.3 och 85.3 far niir som
helst aterkallas av Europaparlamentet eller rdadet. Ett beslut om dterkallelse
innebiir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att
gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det

paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.”
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c)

Punkt 6 ska ersiittas med foljande:

,’6.

En delegerad akt som antas enligt artikel 6.4, 11.9, 17.3, 17.5, 17.6, 18.4,
27.3, 31, 33.2, 36.4, 39.2, 54.2, 83.1, 83.3 eller 85.3 ska trida i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller rdadet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pa tvd mdanader frdn den dag dd akten
delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om bade Europaparlamentet och
rddet, fore utgangen av den perioden, har underrittat kommissionen om att
de inte kommer att inviinda. Denna period ska forlingas med tvd mdnader pa

Europaparlamentets eller rddets initiativ.”
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23. Artikel 90.1 ska ersiittas med foljande:

”1. Kommissionen ska bitrdidas av den kommitté som inrdttats genom artikel 68 i
forordning (EU) 2017/2226. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening
som avses i forordning (EU) nr 182/2011.”

24. I artikel 92 ska foljande punkt inforas:

”5a. Ett ar efter utgangen av den dvergdangsperiod som avses i artikel 83.1 och diirefter
vart fjirde dar ska kommissionen utviirdera sokningarna i Ecris-TCN genom Etias
centrala system. Kommissionen ska éversinda dessa utvirderingar, tillsammans
med yttrandet fran Etias radgivningsnimnd for grundliiggande riittigheter och

eventuella nodvindiga rekommendationer, till Europaparlamentet och rddet.
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For att bedoma i vilken utstrickning sokningarna i Ecris-TCN genom Etias
centrala system har bidragit till att uppna malet med Etias ska de utvirderingar

som avses i forsta stycket omfatta foljande:

a) En jimforelse av antalet samtidiga triffar, for en och samma ansokan, i
Ecris-TCN avseende fiillande domar for terroristbrott som fortecknas i
bilagan till denna forordning och i SIS i fraga om registreringar om nekad

inresa och vistelse.

b)  En jiamforelse av antalet samtidiga triiffar, for en och samma ansokan, i
Ecris-TCN avseende andra brott som fortecknas i bilagan till denna

forordning och i SIS i fraga om registreringar om nekad inresa och vistelse.
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¢)  For ansokningar dir den enda triffen uppkommit i Ecris-TCN, en
Jjamforelse av antalet nekade resetillstand med det totala antalet triiffar som

rapporterats genom sokningen i Ecris-TCN.

Etias radgivningsnimnd for grundliggande rittigheter ska avge yttranden éver de

utvirderingar som avses i denna punkt.
Utviirderingarna far vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag.”
25. I artikel 96 ska I toljande stycke inforas efter andra stycket:

” I Artikel 11b ska tillimpas frén och med den ... [dagen for denna dndringsforordnings
ikrafttridande].”
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KAPITEL I
ANDRINGAR AV ANDRA UNIONSRATTSAKTER

Artikel 2
Andringar av forordning (EG) nr 767/2008 I

Forordning (EG) nr 767/2008 ska dndras pa foljande stt:

1. Artikel 6.2 ska ersdttas med foljande:

2. Atkomst till VIS for att inhimta uppgifter ska uteslutande forbehéllas vederbérligen

bemyndigad personal vid

)

b)

de nationella myndigheterna i varje medlemsstat samt de unionsorgan som ar
behoriga for de &ndamél som anges 1 artiklarna 15-22, 22g—-22m och 45e i

denna forordning,

Etias centralenhet och de nationella Etias-enheterna, som utsetts enligt
artiklarna 7 och 8 i forordning (EU) 2018/1240, for de dndamdl som anges i
artiklarna 18c och 18d i den hdr forordningen och i forordning (EU)
2018/1240 och
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¢) de nationella myndigheterna i varje medlemsstat samt de unionsorgan som
dr behoriga for dndamdlen i artiklarna 20 och 21 i forordning (EU)
2019/817.

Sddan atkomst ska endast ges 1 den utstrackning som uppgifterna ar
nddvindiga for utforandet av dessa myndigheters och unionsorgans uppgifter i
enlighet med dessa dndamal och ska sta i proportion till de mal som

efterstrivas. I ”
2. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 18b

Interoperabilitet med Etias

1. Fran och med den dag da Etias tas i drift, enligt vad som faststillts i enlighet med
artikel 88.1 i forordning (EU) 2018/1240, skal VIS vara anslutet till ESP for att
mojliggora de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b i

den f6rordningen.
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De automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b i forordning
(EU) 2018/1240 ska mojliggora de kontroller som foreskrivs 1 artikel 20 1 den
forordningen och de paféljande kontroller som foreskrivs i artiklarna 22 och 26 1 den

forordningen.

For att utfora kontrollerna i artikel 20.2 led i 1 forordning (EU) 2018/1240 ska Etias

centrala system anvdnda ESP for att jaimfora de uppgifter som lagras i Etias med de

uppgifter som lagras i VIS, 1 enlighet med artikel 11.8 i den forordningen, med hjilp
av de uppgifter som fortecknas i jamforelsetabellen i bilaga II till den hér

forordningen.
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Artikel 18c

Etias centralenhets atkomst till VIS-uppgifter

1.  For att kunna utféra de uppgifter den tilldelats genom forordning (EU) 2018/1240
ska Etias centralenhet ha rétt att fa dtkomst till och soka i relevanta VIS-uppgifter i
enlighet med artikel 11.8 1 den férordningen.

2. Om Etias centralenhets kontroll i enlighet med artikel 22 i forordning (EU)
2018/1240 bekriftar en motsvarighet mellan uppgifter som registrerats 1 Etias-
ansokningsakten och VIS-uppgifter, eller om tvivel kvarstar efter en sddan kontroll,
ska det forfarande som anges i artikel 26 i den forordningen tillimpas I .
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Artikel 18d

Anvindning av VIS for de nationella Etias-enheternas manuella behandling av ansdkningar

1.

Nationella Etias-enheters sokning 1 VIS enligt artikel 8.1 i forordning
(EU) 2018/1240 ska goras med samma alfanumeriska uppgifter som de som anvénds
for de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 ¢ ii och 54.1 b i den

forordningen.

De nationella Etias-enheterna I ska ha tillfiillig dtkomst till sékningar i VIS, i
skrivskyddat format, for att prova ansokningar om resetillstand i enlighet med
artikel 8.2 i1 forordning (EU) 2018/1240. De nationella Etias-enheterna far inhdmta de

uppgifter som avses 1 artiklarna 9—14 1 den hér férordningen.

Efter att nationella Etias-enheter sokt 1 VIS, enligt artikel 8.1 1 forordning (EU)
2018/1240, ska den vederborligen bemyndigade personalen vid de nationella Etias-

enheternal registrera resultatet av sokningen endast 1 Etias-ansokningsakterna.”
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3. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 34a

Forande av loggar for interoperabilitet med Etias

I enlighet med artikel 34 i denna forordning och artikel 69 i forordning (EU) 2018/1240
ska det foras logg over all uppgiftsbehandling som sker inom VIS och Etias enligt
artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b i férordning (EU) 2018/1240.”
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4. Bilagan ska betecknas “’Bilaga I och foljande bilaga laggs till:

”Bilaga I1

Jamforelsetabell

Uppgifter enligt artikel 17.2
forordning (EU) 2018/1240
vilka skickas fran Etias

centrala system

i

Motsvarande VIS-uppgifter
enligt artikel 9.4 i denna
forordning med vilka

uppgifterna i Etias ska jamforas

Efternamn (familjenamn).

Efternamn (familjenamn).

Efternamn vid fodseln.

Efternamn vid fodseln (tidigare

efternamn).
Fornamn. Fornamn.
Fodelsedatum. Fodelsedatum.
Fodelseort. Fodelseort.
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Fodelseland.

Fodelseland.

Kon.

Kon.

Nuvarande medborgarskap.

Nuvarande medborgarskap och

medborgarskap vid fodseln.

Eventuella andra

Nuvarande medborgarskap och

medborgarskap. medborgarskap vid fodseln.
Resehandlingens typ. Resehandlingens typ.
Resehandlingens nummer. Resehandlingens nummer.
Resehandlingens Det land som utfiardade
utfiardandeland. resehandlingen.
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Artikel 3
Andringar av forordning (EU) 2017/2226 ||

Forordning (EU) 2017/2226 ska dndras pa foljande stt:
1. I artikel 6.1 ska foljande led laggas till:

7k I ) stodja mélen for EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand (Etias), inrdttat
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1240".

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018
om inrittande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om
andring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).”
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2. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 8a

Automatiserad process med Etias

1.  En automatiserad process som anvéinder den sékra kommunikationskanal som avses
i artikel 6.2 da i forordning (EU) 2018/1240 ska gora det mojligt for in- och
utresesystemet att skapa eller uppdatera en in- och utresepost eller en post om nekad
inresa i in- och utresesystemet avseende en tredjelandsmedborgare som ar
undantagen fran viseringskrav i enlighet med artiklarna 14, 17 och 18 i den hér
forordningen.
Nar en in- och utresepost eller en post om nekad inresa for en
tredjelandsmedborgare som dr undantagen fran viseringskrav skapas ska den
automatiserade process som avses i forsta stycket gora det mojligt for in- och
utresesystemets centrala system att
a) 1 Etias centrala system soka och fran systemet importera den information som
avses 1 artikel 47.2 1 forordning (EU) 2018/1240, samt ansokningsnumret och
sista giltighetsdag for Etias-resetillstandet,
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b)  uppdatera in- och utreseposten i in- och utresesystemet i enlighet med

artikel 17.2 1 denna forordning, och

¢)  uppdatera posten om nekad inresa i in- och utresesystemet i enlighet med

artikel 18.1 b i denna forordning.

2. En automatiserad process som anviinder den siikra kommunikationskanal som
avses i artikel 6.2 da i forordning (EU) 2018/1240 ska gora det maojligt for in- och
utresesystemet att behandla sokningar fran Etias centrala system och skicka
motsvarande svar i enlighet med artiklarna 11c och 41.8 i den forordningen. Vid
behov ska in- och utresesystemets centrala system registrera det faktum att ett
meddelande ska skickas till Etias centrala system sd snart det har skapats en in-
och utresepost som visar att den sokande som begiirt dterkallande av resetillstindet

har limnat medlemsstaternas territorium.
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Artikel 8b

Interoperabilitet med Etias

1.

Fran och med den dag da Etias tas i drift, enligt vad som faststéllts 1 enlighet med
artikel 88.1 i forordning (EU) 2018/1240, ska in- och utresesystemets centrala system
vara anslutet till ESP for att mdjliggora de automatiserade kontrollerna enligt

artiklarna 20, 24.6 c ii, 41 och 54.1 b 1 den forordningen.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 i forordning (EU) 2018/1240 ska de
automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii, 41 och 54.1 b i den
forordningen mojliggora de kontroller som foreskrivs 1 artikel 20 1 den férordningen

och de péféljande kontroller som foreskrivs i artiklarna 22 och 26 i den férordningen.

For att utfora de kontroller som avses 1 artikel 20.2 g och h 1 forordning (EU)
2018/1240 ska Etias centrala system anvinda ESP for att jamfora de uppgifter som
lagras i Etias med de uppgifter som lagras i in- och utresesystemet, i enlighet med
artikel 11.8 i den forordningen, med hjélp av de uppgifter som fortecknas i

jamforelsetabellen 1 bilaga III till den hir férordningen.

De kontroller som avses 1 artikel 20.2 g och h 1 forordning 2018/1240 ska inte
paverka tillimpningen av de sérskilda regler som foreskrivs i artikel 24.3 i den

forordningen.”
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3. I artikel 9 ska f6ljande punkt inforas I :

”2a. Den vederborligen bemyndigade personalen vid de nationella Etias-enheterna, som
utsetts enligt artikel 8 1 forordning (EU) 2018/1240, ska ha atkomst till in- och

utresesystemet for att inhdmta uppgifter i skrivskyddat format.”

4. Foljande artikel ska inforas:

YArtikel 13a

Reservforfaranden om det dir tekniskt omdajligt for transportorer att fa dtkomst till

uppgifter

1.  Om det iir tekniskt omajligt att gora den kontroll som avses i artikel 13.3 pd grund
av fel pd ndgon del av in- och utresesystemet ska transportiorerna inte vara
skyldiga att kontrollera huruvida tredjelandsmedborgare som innehar en visering
for kortare vistelse som utfiirdats for en eller tva inresor redan har anviint det
antal inresor som dr tilldtna enligt viseringen. Om eu-Lisa uppticker ett sadant fel
ska Etias centralenhet underriitta transportorerna och medlemsstaterna. Den ska
ocksd underriitta transportorerna och medlemsstaterna niir felet dr datgirdat. Om
transportorerna uppticker ett sidant fel fir de underriitta Etias centralenhet. Etias
centralenhet ska utan drojsmal informera medlemsstaterna om underrittelsen frdin

transportorerna.
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Om det av andra skiil dn fel i ndgon del av in- och utresesystemet under en lingre
tid dr tekniskt omdojligt for en transportor att gora den kontroll som avses i artikel
13.3 ska transportoren underriitta Etias centralenhet. Etias centralenhet ska utan

driojsmadl informera medlemsstaterna om underridttelsen fran den transportoren.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta nirmare bestimmelser om de
reservforfaranden som avses i denna artikel. Den genomforandeakten ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 68.2.

Etias centralenhet ska tillhandahdlla operativt stod till transportiorer med avseende
pd punkterna 1 och 2. Etias centralenhet ska faststilla forfaranden for
standardiserade tillvigagdngssditt som anger hur sadant stod ska tillhandahdallas.
Kommissionen ska genom genomforandeakter anta nirmare regler med avseende
pd det stod som ska tillhandahdllas och medlen for att tillhandahdlla sadant stod.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses i artikel 68.2.”
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5. I artikel 17.2 ska foljande stycke laggas till:
”Foljande uppgifter ska ocksa foras in 1 in- och utreseposten:
a)  Etias-ansokningsnumret.
b)  Sista giltighetsdag for Etias-resetillstandet.

c)  For Etias-resetillstand med begransad territoriell giltighet, for vilken eller vilka

medlemsstater som tillstdndet ar giltigt.”
6. I artikel 18.1 ska led b ersiittas med foljande:

”b) for tredjelandsmedborgare som dr undantagna frdn viseringskrav: de
alfanumeriska uppgifter som krivs enligt artikel 17.1 och 17.2 i den hdir

forordningen.”
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7. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 25a

Etias centralenhets atkomst till uppgifter i in- och utresesystemet

1. For att kunna utfora de uppgifter den tilldelats genom forordning (EU) 2018/1240
ska Etias centralenhet ha rétt att fa dtkomst till och soka i uppgifter i in- och
utresesystemet i enlighet med artikel 11.8 1 den férordningen.

2. Om Etias centralenhets kontroll i enlighet med artikel 22 i forordning
(EU) 2018/1240 bekriftar en motsvarighet mellan uppgifter som registrerats i Etias-
ansokningsakten och uppgifter i in- och utresesystemet, eller om tvivel kvarstar efter
en sidan kontroll, ska det forfarande som anges i artikel 26 i den forordningen
tillampas.
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Artikel 25b

Anvindning av in- och utresesystemet for de nationella Etias-enheternas manuella

behandling av ansokningar

1.

Nationella Etias-enheter, som avses i artikel 8.1 i férordning (EU) 2018/1240, ska
gora sokningar i in- och utresesystemet med samma alfanumeriska uppgifter som de
som anvinds for de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 ¢ ii, 41 och
54.1 b 1 den forordningen.

De nationella Etias-enheterna ska ha atkomst till och féar soka i in- och
utresesystemet, i skrivskyddat format, for att prova ansékningar om resetillstand i
enlighet med artikel 8.2 1 forordning (EU) 2018/1240. De nationella Etias-enheterna
far inhdmta de uppgifter som avses i artiklarna 16—18 i den hér férordningen, utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 24 i forordning (EU) 2018/1240.

Efter att de nationella Etias-enheterna sokt i in- och utresesystemet, enligt artikel 8.1
1 forordning (EU) 2018/1240, ska den vederborligen bemyndigade personalen vid de
nationella Etias-enheterna registrera resultatet av sokningen endast i Etias-

ansokningsakterna.”
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8. Artikel 28 ska ersittas med foljande:

”Artikel 28

Lagring av uppgifter som inhdmtats fran in- och utresesystemet

Uppgifter som inhdmtats fran in- och utresesystemet enligt artiklarna 24, 25, 26 och 27 far
lagras i nationella register, och uppgifter som inhdmtats fran in- och utresesystemet enligt
artiklarna 25a och 25b far lagras 1 Etias-ansokningsakter, endast om detta dr nodvandigt i
ett enskilt fall 1 enlighet med det syfte for vilket de inhdmtades och i enlighet med relevant
unionsritt, sirskilt avseende dataskydd, och de far inte lagras under langre tid dn vad som

ar absolut nodvéndigt 1 det enskilda fallet.”
9. I artikel 46.2 ska foljande stycke ldggas till:

I enlighet med denna artikel och artikel 69 1 forordning (EU) 2018/1240 ska det foras logg
over all uppgiftsbehandling som sker i in- och utresesystemet och Etias enligt artiklarna

8a, 8b och 25a i den hér forordningen.”
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10. Foljande bilaga ska ldggas till:

”Bilaga III

Jamforelsetabell

Uppgifter enligt artikel 17

skickas fran Etias centrala system

21
forordning (EU) 2018/1240 vilka

Motsvarande uppgifter i in- och
utresesystemet enligt artikel
17.1 ai denna forordning med
vilka uppgifterna i Etias ska

jamforas

Efternamn (familjenamn).

Efternamn (familjenamn).

Efternamn vid fodseln.

Efternamn (familjenamn).

Fornamn. Fornamn.

Andra namn (alias, artistnamn eller Fornamn.

pseudonymer, smeknamn).

Fodelsedatum. Fodelsedatum.
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Kon. Kon.

Nuvarande medborgarskap. Medborgarskap.
Eventuella andra medborgarskap. Medborgarskap.
Resehandlingens typ. Resehandlingens typ.

Resehandlingens nummer.

Resehandlingens nummer.

Resehandlingens utfirdandeland.

Koden pa tre bokstéver for det land

som har utfirdat resehandlingen.

2
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Artikel 4
Andring av forordning (EU) 2018/1860

I forordning (EU) 2018/1860 ska artikel 19 ersiittas med foljande:

YArtikel 19
Tillimpning av forordning (EU) 2018/1861

I den man detta inte faststiills i denna forordning ska bestimmelserna om inforande, behandling
och uppdatering av registreringar och om medlemsstaternas och eu-Lisas ansvarsomrdden,
villkoren for atkomst till och tidsfrist for oversyn av registreringar, databehandling, dataskydd,
skadestandsansvar, overvakning och statistik, som faststdlls i artiklarna 6—19, 20.3, 20.4, 21, 23,
32, 33, 34.5, 36a, 36b, 36c och 38—60 i forordning (EU) 2018/1861, vara tillimpliga pa uppgifter

som fors in i och behandlas i SIS i enlighet med den hir forordningen.”

9597/21 lym/ma 84
BILAGA GIP.2 SV



Artikel 5
Andringar av forordning (EU) 2018/1861 |

Forordning (EU) 2018/1861 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 18b

Forande av loggar for interoperabilitet med Etias I

I enlighet med artikel 18 i denna forordning och artikel 69 1 Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) 2018/1240 ska det foras logg dver all uppgiftsbehandling som sker i SIS

och Etias enligt artiklarna 36a och 36b i den hir férordningen”.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018
om inréttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och om
andring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399,
(EU) 2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).”
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2. I artikel 34.1 ska foljande led laggas till:

”h) Den nationella Etias-enhetens manuella behandling av Etias-ans6kningar enligt

artikel 8 i forordning (EU) 2018/1240.”

3. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 36b
Etias centralenhets atkomst till SIS-uppgifter

1.  For att kunna utfora de uppgifter den tilldelats genom forordning (EU) 2018/1240
ska Etias centralenhet, inrédttad inom Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén i
enlighet med artikel 7 i den forordningen, ha rétt att f4 atkomst till och soka i
relevanta uppgifter i SIS i enlighet med artikel 11.8 i den forordningen.

Artikel 36.4-36.8 1 den hir forordningen ska tillimpas pa den atkomsten och

sokningen.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 i férordning (EU) 2018/1240 ska
det forfarande som anges i artikel 26 1 den forordningen tillimpas om Etias
centralenhets kontroll 1 enlighet med artikel 22 i den forordningen bekriftar en
motsvarighet mellan uppgifter som registrerats i Etias-ansokningsakten och en

registrering i SIS, eller om tvivel kvarstar efter en sddan kontroll.

Artikel 36¢
Interoperabilitet med Etias I

1. Fran och med den dag da Etias tas i drift, enligt vad som faststillts i enlighet med
artikel 88.1 i forordning (EU) 2018/1240, ska centrala SIS vara anslutet till ESP {or
att mojliggora de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii, 41
och 54.1 b i den forordningen och de pédféljande kontroller som foreskrivs i artiklarna

22 och 26 i den forordningen.
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For att utfora de kontroller som avses i artikel 20.2 ¢, m ii och o i férordning (EU)
2018/1240 ska Etias centrala system anvinda ESP for att jamfora de uppgifter som
avses 1 artikel 11.4 1 den forordningen med uppgifter i SIS, i enlighet med artikel

11.8 i den forordningen.
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For att utfora de kontroller som avses i artiklarna 24.6 c ii och 54.1 b i forordning
(EU) 2018/1240 ska Etias centrala system anviinda ESP for att regelbundet
kontrollera om en registrering om nekad inresa och vistelse som forts in i SIS, som
lett till nekande, ogiltigforklaring eller dterkallande av ett resetillstind, har

raderats.

Om en ny registrering om nekad inresa och vistelse fors in 1 SIS ska centrala SIS
enligt artikel 41.3 i forordning (EU) 2018/1240, med hjilp av ESP, 6verfora de
uppgifter som avses i artikel 20.2 a—d, f~i och s—v i den hdr forordningen till Etias
centrala system, for att kontrollera om den nya registreringen motsvarar ett giltigt

resetillstand.”
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Artikel 6
Andringar av forordning (EU) 2019/817

I artikel 72 i forordning (EU) 2019/817 ska foljande punkt inforas:

”1b. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska ESP tas i drift, enbart
for dndamadl som ror de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii,
41 och 54.1 b i forordning (EU) 2018/1240, sa snart villkoren i artikel 88 i den
forordningen har uppfyllts.”
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KAPITEL I
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 7
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad 1 ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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